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Oz

Bu caligma, Osmanli Imparatorlugu'nun diplomatik iliskilerinde milsikinin
bir kiiltiirel temsil ve diplomasi aract olarak nasil kullamldiini incelemektedir.
Arastirmamin kapsamin, padigahlarin yabanct hiikiimdarlara gonderdigi mehter
takimlari, enstriimanlar ve marslar, yabanci hiikiimdarlardan almis olduklar:
orkestra, enstriimanlar gibi hediyeler ile Osmanli sarayinda gorev yapan yabanc
milsikisinaslara verilen nisanlar, madalyalar, riitbeler olusturmaktadir. Calismada
nitel arastirma yontemi benimsenmis; Cumhurbaskanligr Devlet Arsivleri Osmanl
Arsivi’'ndeki belgeler seyahatnameler, milsiki tarihi literatiirii ve donemin ikincil
kaynaklariyla karsilagtirilarak degerlendirilmistir. Bu yaklagim, rivayet diizeyindeki
bilgilerin Otesine gecerek arsiv belgelerine dayali, kaynak temelli bir analiz imkdm
sunmugstur. Bulgular, Osmanli padisahlarmin aldiklar: ve gonderdikleri milsiki
hediyeleri aracihiryla Avrupa saraylarwyla diplomatik iliskilerin nasil saglandigim
ortaya koymaktadir. I. Francois'in III. Selim’e hediye ettigi orkestra, Kralice I.
Elizabeth’in gonderdigi org, Sultan IlII. Ahmed’in Lehistan’a gonderdigi mehter
takim, Sultan 1I. Mahmud ve Abdiilmecid’e ithaf edilen marslar, Osmanl sarayimin
yabanct milsikisinaslara verdigi nisanlar, madalyalar bu baglamda dikkat cekici
orneklerdir. Miisiki hediyeleri yalmizca estetik armaganlar degil; ayni zamanda
siyasal temsil, diplomasi dili ve kiiltiirel propaganda unsurlar: olarak islev
Qormiistiiv. Osmanli’mmn  diplomatik iliskilerinde milsiki, kiiltiirel niifuzunu
pekistiren ¢ok katmanl: bir arac héline gelmistir. Bu ¢calisma, miisiki ile diplomasi
arasimdaki  kesisim  noktalarini  arsiv  belgelerine dayali olarak  yeniden
degerlendirmekte ve hem milsiki tarihi hem de diplomasi tarihi acisindan 6zgiin bir
katki sunmaktadr.

Anahtar Kelimeler: Dini Miisiki, Osmanlt Imparatorlugu, Diplomasi,
Miisiki Hediyeleri, Nigsan ve Madalyalar.

Abstract

This study examines how music served as a cultural and diplomatic
instrument in Ottoman foreign relations. It focuses on mehter ensembles,
instruments, and military marches gifted by Ottoman sultans, as well as European
orchestras and instruments sent in return. Orders, medals, and ranks conferred on
foreign musicians at the Ottoman court are also explored. Using qualitative methods,
the research analyses original Ottoman archival documents alongside travelogues,
music historiography, and secondary sources. This approach provides a grounded and
document-based perspective beyond anecdotal narratives. Key cases include the
orchestra presented by Francis I to Sultan Selim IlI, the organ sent by Queen
Elizabeth I, the mehter ensemble dispatched by Sultan Ahmed IlI to Poland, and the
marches dedicated to Sultans Mahmiid 11 and Abdiilmecid. These exchanges reveal
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how music served as political symbolism, diplomatic communication, and cultural
influence. The study offers new insights into the interplay between music, diplomacy,
and cultural representation in Ottoman-European relations.

Keywords: Religious Music, Ottoman Empire, Diplomacy, Musical Gifts,
Medals and Decorations.

Extended Summary

This article explores the complex role of music as both a cultural
representation and a diplomatic instrument in the foreign relations of the
Ottoman Empire between the sixteenth and nineteenth centuries. Drawing
primarily on Ottoman archival sources, the study investigates how musical
practices, ensembles, and objects functioned as diplomatic gifts and symbols
of cultural power. It analyses the mehter ensembles, instruments, and
compositions presented by the sultans to foreign rulers and the orchestras,
mechanical instruments, and musical objects sent by European monarchs to
the Ottoman court. In addition, the research examines the orders, medals, and
titles conferred upon foreign musicians active in the Ottoman court, showing
how these honours were embedded within the empire’s broader cultural
diplomacy strategies.

Methodologically, the research adopts a qualitative historical
approach. Original documents from the Presidential Ottoman Archives are
scrutinised and compared with contemporary travelogues, European and
Ottoman music historiography, and other secondary sources. This
comparative reading enables the study to move beyond anecdotal or
legendary accounts and to offer a source-based analysis grounded in archival
documentation. One methodological innovation uses a “Narrative Source
Tracking Table,” which traces how recurring anecdotes have been
transmitted across different texts, identifies the earliest available written
versions, and evaluates their historical reliability against archival evidence.
This approach clarifies contested narratives such as the orchestra sent by
Francis I of France, the mechanical organ gifted by Queen Elizabeth I, and the
mehter ensemble dispatched by Sultan Ahmed III to Poland.

The findings demonstrate that musical gifts and honours served as
multi-layered diplomatic tools. On the one hand, they expressed friendship,
goodwill, and mutual recognition between rulers. On the other hand, they
functioned as political representation and propaganda instruments,
reinforcing the Ottoman Empire’s symbolic authority in its dealings with
European powers. The orchestra gifted by Francis I in 1543, though initially
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celebrated, eventually provoked concerns within the Ottoman court that
European music might soften the warrior ethos of the sultan and his people.
This episode contributed to the emergence of the “Frenkc¢in” rhythmic style
in Ottoman music, demonstrating how foreign musical encounters could
stimulate cultural innovation and resistance.

Similarly, Queen Elizabeth I's clockwork organ, delivered to the court
of Sultan Mehmed III in 1599 by the English craftsman Thomas Dallam,
reveals the intersection of technology, artistry, and diplomacy. The organ
embodied English craftsmanship and a symbolic attempt to solidify political
and commercial ties with the Ottoman Empire. While admired at first, the
instrument was later dismantled during Sultan Ahmed I's reign due to
religious sensitivities, illustrating the ambivalent reception of Western
cultural imports within the Ottoman context.

Another striking example is Sultan Ahmed III's 1720 gift of a complete
mehter ensemble to the King of Poland, a gesture that epitomised Ottoman
cultural diplomacy. This act strengthened bilateral relations and
disseminated Ottoman martial music into Europe. While Russia, Prussia, and
Austria subsequently established Janissary-style bands inspired by mehter,
these ensembles primarily emphasised ceremonial spectacle and exotic visual
display rather than reproducing Ottoman military music's authentic modal
and rhythmic complexity. Thus, even where imitation fell short, the prestige
of Ottoman musical traditions resonated across Europe, shaping perceptions
of Ottoman culture.

The article also examines the practice of awarding orders, medals, and
titles to foreign musicians. Figures such as Luigi Arditi, Joseph Solger, and
Franz Liszt were recipients of Ottoman decorations like the Mecidiye and
Osmani orders. These honours were not mere personal rewards but
instruments of cultural diplomacy that projected the Ottoman court’s
patronage beyond its borders. The Ottoman state symbolically asserted its
authority as a global arbiter of artistic excellence by honouring foreign
musicians and integrating music into its broader diplomatic repertoire. Such
acts reinforced the empire’s soft power and demonstrated how cultural
prestige complemented political negotiation.

Beyond specific cases, the study argues that music in Ottoman
diplomacy reflected a wider logic of symbolic exchange. Musical gifts and
honours were part of a long-standing tradition of diplomatic gift-giving,
where objects, performances, and titles mediated relationships between
states. Yet, unlike jewels, horses, or textiles, music possessed a uniquely
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performative dimension that allowed it to operate simultaneously as
spectacle, ritual, and medium of communication. For this reason, musical
diplomacy not only accompanied political negotiations but actively shaped
them, offering a means to influence perception, to display imperial
magnificence, and to cultivate trust.

In conclusion, the research contributes to music and diplomatic history
by reassessing the intersections of art, politics, and international relations
through Ottoman archival sources. It demonstrates that music was not
marginal but central to the diplomatic strategies of the Ottoman Empire,
serving as a cultural instrument of power, representation, and negotiation. By
highlighting the agency of the Ottomans in using music strategically, the
article challenges Eurocentric assumptions. It underscores the significance of
cultural diplomacy in shaping the empire’s place within the evolving global
order.

Giris

Devletler kendi glicleri oraninda diger devletler ile diplomatik
iliskilerini tesis etmislerdir. Diplomatik iliskiler de yaygin olan uygulama
hiikiimdarlarin, krallarin, padisahlarin, devlet baskanlarinin huzurda
birbirleri ile goriismeleri seklinde olanidir. Bazi durumlarda yazismalar ile de
diplomasi yuriitiildigii olmustur.! Filli olarak Osmanli Devleti ve Avrupa
devletleri arasindaki diplomatik iliskiler ¢ok erken tarihlerde tesis edilmistir.
Osmanli Devleti, on dokuzuncu ylizyillda diplomasi iligkilerine agirhk
vermeye baglamustir. {lber Ortayli'nin “En uzun yiizyil” olarak nitelendirdigi
on dokuzuncu yiizy1l Osmanl Devleti'nin gelenekselin yaninda bir yeninin
var oldugu, toplumsal zevklerin degistigi, daha ¢ok Avrupa’dan etkilenen
“yeni”nin ortaya ¢iktig1 bir donem olmustur. Bu degisim resim, mimarlik ve
msiki alanlarinda da etkisini gostermistir.?

19. ylizyilda diplomasi, 6nceki donemlerle karsilastirildiginda Osmanl
Devleti agisindan ¢ok daha biiyilkk 6neme sahiptir. Imparatorlugun
glicsiizliigli nedeniyle ortaya ¢ikan sorunlarin ¢6ziimii diplomasi ve uzlasma
arayislarina bagli hale gelmistir. Diplomasi sayesinde zararlarin
onlenebilecegi, yardimlarin elde edilebilecegi, reformlarla imparatorlugun
kendini yenileyecegi ve Batililasma yolunda ilerleyecegi konusunda Avrupal

glicler ikna edilerek, onlardan gelmesi arzulanan destek saglanacakt.

1 Temel Iskit, Diplomasi Tarihi (Eskisehir: Anadolu Universitesi Yaynlari, 2018), 77.
2 {lber Ortayly, impurutorlugun En Uzun Yiizyih (1stanbu1: Timas Yayinlari, 2012), 35.
3 Roderic Davison, “Tanzimat Doneminde Osmanli Diplomasisinin Modernlesmesi”, gev.
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Osmanli Devletinin gonderdigi fevkalade elgilerden ¢ok, Avrupa
devletlerinin yolladig: elgiler sayica fazlaydi. Bu elgiler, padisahin huzuruna
cikarken ya da Onemli bir devlet adamiyla goriisiirken belirli protokol
kurallarina uymak zorundaydilar. Gerek Osmanli sarayinda gerekse Avrupa
saraylarinda, elcilerin, olaganiistii temsilcilerin ve diger gorevlilerin ilk
gelislerinde, ayriliglarinda veya ozellikle hediye sunumlarinda uymalar:
gereken son derece kati tegrifat kurallari bulunmaktaydi.* Istanbul’daki
elgiler, padisahin da hazir bulundugu resmi kabul torenine yalnizca bir defa
katilabilme hakkina sahiptiler ve bu kabul i¢in ¢ogu zaman aylarca beklemek
gerekirdi. Nitekim Fransiz Biiyiikelci Guilleragues 1679’da Istanbul’a gelmis,
ancak 1684 yilinda padisahin huzuruna ¢ikabilmistir. Fransiz Biiytikelcisi
Kont de Ferrio ise hi¢ kabul edilmemistir. On yedi yil Istanbul’da gorev yapan
Saint-Priest ise padisah ile yalnizca bir kez goriisme firsat1 elde edebilmistir.®

1490 yilinda II. Bayezid tarafindan Roma’ya gonderilen Mustafa
Bey’den baslayarak, Osmanli Devleti, elgilik kurumunu sistematik bir
diplomatik arag olarak kullanmistir. 1731’de Sadrazam Damat Ibrahim
Pasa'nin Avrupa hayatin1 yerinde gozlemlemek tizere Yirmi Sekiz Mehmet
Celebi'yi Paris’e olaganiistii el¢i olarak gondermesi, sadece devletleraras:
iliskileri giiclendirmekle kalmamis, aym1 zamanda kiiltiirel etkilesimi de
artirmigtir. Sultan III. Mustafa doneminde Giritli Ahmet Resmi, Nemce ve
Prusya’ya gorevli olarak giderek Osmanlinin diplomatik varligim
Avrupa’da temsil etmistir.® Bu siireg, Sultan III. Selim doneminde daha
kurumsal bir boyut kazanmis; Avrupa kurumlarim yakindan incelemek
tizere Ebubekir Ratip Efendi gibi isimler, gizli ya da agik diplomatik
misyonlarla gorevlendirilmistir. Ahmet Azminin Berlin’e, Rasih Efendi'nin
Petersburg’a ve Seyyid Mehmet Emin Vahid’in Napolyon Bonapart'in yanma
elci olarak gonderilmesi, Osmanli diplomasisinin  doniistimiini
gostermektedir. Bu elgiler, bilgi transferi, diplomatik denge ve devletin
modernlesme siireclerinde 6nemli roller tistlenmislerdir.”

Devletler arasindaki bu diplomatik adimlarda hediyeler 6nemli bir
konumdaydi ve farkli milletler arasinda ¢ok eskiden beri uygulanan bulusma
ve toren adetlerinin Onemli bir parcasiydi. Hiikiimdarlar tarafindan

Hayrettin Pinar, Tanzimat, ed. Halil Inalctk- Mehmet Seyitdanlioglu (Ankara: Phoneix Yayinlari,
2006), 291.

4 Heinrich Gliick, “16-18. Yiizyillarda Saray Sanati ve Sanatcilariyla Osmanlilarm Avrupa
Sanatlar1 Bakimindan Onemi”, Belleten 32/127 (1968), 370.

5 Couto, Harp ve Sulh; Avrupa ve Osmanlilar, 244.

6 Selguk Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi (Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, 2016), 3.
7 Irfan Yigit, Tanzimat'tan Cumhuriyet’e Milsiki ve Yasaklar (Istanbul: Dért Mevsim Kitap, 2023), 9.
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genellikle biiyiik takdir goren bu hediyeler, diplomatik iliskilerin niteligini
belirlemede ilk adimu teskil ediyordu.?

Bu calisma, Osmanli diplomasi pratiginde miisiki hediyelerinin
iistlendigi baglamsal islevleri ortaya koymay1 ve bu islevlerin arsiv belgeleri
ile erken-modern doneme ait metinler 15181nda nasil dogrulanabilecegini
sorgulamaktadir. inceleme, donemsel olarak Osmanli Devleti ile
smirlandirilmis;  6zellikle yabanci temsilcilere takdim edilen misiki
enstriimanlari, mehter takimlari, mekanik org gibi objeler ile nisan, madalya
ve unvanlar odak noktasi haline getirilmistir. Bu siurlama, diplomatik
hediyelesme pratiginin tarihsel, kiiltiirel ve siyasal boyutlarmin daha
sistematik bicimde analiz edilmesine imkan tanimaktadir. Bu ¢alismanin
kapsami ii¢ boyutlu bir gerceve icerisinde smirlandirilmistir. Tk olarak,
zaman bakimindan inceleme alan 16. yiizyildan 19. yiizyilin sonuna kadar
uzanan donemi kapsamaktadir. Baslangi¢ noktas: olarak, Fransa Krali L
Frangois tarafindan Kan(ini Sultan Siileyman’a gonderilen orkestra ornegi
alinmus; bitis noktas1 ise Muzika-i Hiimayun'un kurumsallasmas: ve II.
Abdiilhamid déneminde nisan ile madalya uygulamalarinin yogunlasti1
stirecle belirlenmigtir. Boylelikle calismada 16.-19. yiizyillar arasindaki
yaklasik dort asirlik donem, kronolojik bir biitiinliik iginde ele alinmaktadur.

Ikinci olarak, mekansal cerceve Osmanl saraylar1 (Topkapy,
Dolmabahge, Yildiz) ve Hariciye aracihigiyla yiiriitiilen diplomatik temaslar
ile smnirlandirilmistir. Bu baglamda hem saray i¢inde yabanci miisikisinaslara
yonelik taltifler hem de Osmanl tarafindan yabanc hiikiimdarlara
gonderilen mehter takimlari, org gibi misiki enstriimanlar1 kapsam igine
dahil edilmistir.

Ugiincii olarak, konu sinirlamasi yalnizea yabanci misikisinaslara ve
yabancr hiikiimdarlara verilen miisiki temali hediyelerle yapilmigtir. Yerli
misikisinaslara yonelik 6diil, destek ve taltifler bu arastirmanin kapsam
disinda birakilmistir. Boylelikle ¢alisma, Osmanlimin kiiltiirel diplomasi
pratiginde mfisiki hediyelerinin uluslararasi boyutunu 6n plana ¢ikararak
daha odakli ve sistematik bir analiz sunmay1 hedeflemektedir.

Bu arastirmada nitel yontem benimsenmis ve tarihsel dokiimantasyon
teknigi kullanilmistir. Calismanin temel malzemesini Cumhurbaskanlig:
Devlet Arsivleri Baskanlii Osmanli Arsivlerinde yer alan belgeler
olusturmaktadir. Belge se¢imi yapilirken, 6zellikle fon—tasnif-gomlek kodlar1
tizerinden erisilen ve diplomatik baglamda misikiye dair unsurlar: iceren

8 Couto, Harp ve Sulh; Avrupa ve Osmanlilar, 244.
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kayitlar dikkate alinmistir. Bu se¢imde konu etiketleri, tarih araligr ve
belgenin diplomatik iliskilerde mfisiki hediyeleriyle dogrudan baglantisi
belirleyici olmustur.

Arastirmada incelenen belgeler arasinda LHR, i.MBH, Y.PRK.TSF gibi
diplomasi ve protokol yazismalarina dair tasniflerde yer alan kayitlar
degerlendirilmistir. Bu tercih, s6z konusu tasniflerin diplomatik iliskiler,
devlet protokolii ve yabanci sahsiyetlere yonelik taltiflere dair en somut
verileri saglamasindan kaynaklanmaktadir.

Calismada arsiv belgeleri, seyahatnameler ve miisiki tarihi literatiirii
arasinda karsilastirmali bir yontem izlenmis; rivayetlerin gitivenilirligini
smnamak amaciyla dogrulama zinciri kurulmustur. Arsiv kayitlar1 birincil
kaynak olarak esas alinmis, seyahatnameler olaylarin cagdas tanikliklarmi
ortaya koyan ikincil kanitlar olarak degerlendirilmis, miizikoloji literatiirii ise
bu bulgularin akademik baglama oturtulmasinda kullanilmistir. Bununla
birlikte, arastirmanin smirliliklart da géz oniinde bulundurulmustur. ik
olarak, mfsiki hediyelerine dair rivayetlerin bir kismunin en erken
kaynaklarina her zaman ulasilamamus, bu durum bazi1 aktarimlarin elestirel
bicimde yorumlanmasmi zorunlu kilmistir. Ikinci olarak, arsiv taramasi
mevcut belgelerin gesitlili§ine ragmen o6rnekleyici bir nitelik tagimig, tiim
kayitlarin kapsamli sekilde incelenmesi miimkiin olmamustir. Uctincii olarak
ise terminoloji farkliliklari, ozellikle “mehter” adlandirmalar1 gibi
kavramlarin doénemsel ve baglamsal degiskenlik gOstermesi, yorumlarda
dikkatli bir yaklasimi gerektirmisgtir.

Makalede Osmanli diplomasi pratiginde misiki hediyelerinin tarihsel
ve kiiltiirel iglevlerini anlamaya yonelik olarak {i¢ temel soruya
odaklanmilmaktadir.  Ilk  olarak, Osmanl padisahlarinin  yabanci
miusikisinaslara verdikleri hediyelerin (enstriimanlar, mehter takimlari,
nisan, madalya ve unvanlar) hangi tarihsel ve diplomatik baglamlarda ortaya
ciktig1 sorgulanmaktadir. Tkinci olarak, bu hediyelere dair rivayetlerin ve
anlatilarin hangi kaynaklardan beslendigi, bu kaynaklarin giivenilirliginin
nasil degerlendirilebilecegi tartisilmaktadir. Uglincii olarak ise msiki
hediyelerinin, Osmanli'nin kiiltiirel diplomasi anlayisinda nasil bir temsil ve
glic gostergesi islevi gordiigii analiz edilmektedir.

Bu calismanin 6zgiin katkilarindan biri, aymi rivayetin farkh
kaynaklarda cesitli bigimlerde aktarilmis olmasina dikkat c¢ekmesidir.
Osmanli diplomasi pratiginde misiki hediyelerine dair anlatilar, kimi zaman
seyahatnamelerden, kimi zaman miizikoloji literatiiriinden, kimi zaman da
ikincil kaynaklardan aktarilmis; ancak bu rivayetlerin hangi kaynaga
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dayandig1, nasil gesitlendigi ve ne olgiide giivenilir oldugu ¢ogu kez yeterince
sorgulanmamustir. Bu nedenle, rivayetlerin aktarim zincirini goriiniir kilmak
amaciyla asagida “Rivayet Kaynak Izleme Tablosu” hazirlanmistir.

S6z konusu tablo su baglhiklar: icermektedir: Rivayet/Vaka — Bilinen en
erken yazili taniklik (yil/eser/sayfa) — Ikincil aktarimlar — Metinler arasi
farklar — Arsiv veya baska birincil kanit — Degerlendirme. Bu yap1 sayesinde
her bir rivayetin ilk kez hangi metinde gectigi, daha sonraki dénemlerde
hangi eserlerde tekrarlandi$1l, metinler arasi farkliliklarin neler oldugu ve
arsiv belgeleriyle desteklenip desteklenmedigi sistematik bigcimde ortaya
konulmaktadir.

Tablonun 6rnek satirlarinda su rivayetler yer almaktadir: Fransa Kral
I. Francois tarafindan gonderilen orkestranin Osmanli misikisinde
“Frenkcin” usuliiniin dogmasina yol aghigina dair anlat;; Kralice I
Elizabeth’in gonderdigi mekanik org ve bu calgimmn akibetiyle ilgili farkh
rivayetler; Sultan IIl. Ahmed’in Lehistan Krali II. August’a mehter takimi
hediye etmesi ve bunun Avrupa’daki yansimalari.

Bu yontem, literatiirde ¢ogu kez dogrulugu sorgulanmadan aktarilan
rivayetleri metinsel karsilastirma yoluyla tenkit stizgecinden gecirmekte;
boylece rivayetlerin kaynaklari, gesitlenme bigimleri ve tarihsel baglami daha
acik ve sistematik bir bicimde ortaya konulmaktadir. Dolayisiyla “Rivayet
Kaynak Izleme Tablosu”, calismanin literatiire getirdigi en onemli
yeniliklerden biri olarak, rivayetlerin akademik titizlikle
degerlendirilebilmesine imkan tanimaktadir.

Tablo 1: Rivayet Kaynak izleme Tablosu

Rivayet / | En  Erken | ikincil Metinler Arsiv / Birincil Kanit Degerlendirme
Vaka Yazili Aktarimlar Aras1
Tamklik Farklilikla
(Y1l - Eser — r
Sayfa)
L Michale Rauf Yekta, | Calgilar Arsiv  belgesi yok | Bati
Francois'n | Praetorius, Onder kirdirild1 / | (rivayet agirlikli) kaynaklarmaday
n Syntagma Kiitahyali, kisa  siire aly; Osmanh
Orkestrasi Musicum Ismail Hakki | dinlendi / argivinde teyit
ve (1618) — II. | Ozkan, Frenkgin yok
'Frenkgin' cilt Biilent usulii
Usulii Aksoy, dogdu
Pierre
Bourdelot
Dallam’in Thomas Maria Orgun Dallam'in  ginltigi | Birincil kaynak
Orgu (I. | Dallam’in Shmygol, akibeti (Birincil taniklik) giivenilir; sonraki
Elizabeth Giinliigii Miriam farkl: L rivayetler

287



+ Gifad 29 (Ocak/January 2026/1) Dr. Ogr. Uyesi [rfan Yigit

II1. (1599), Bibby, Ahmed gesitlenmig
Mehmed) Hakluyt Stanley figiirleri
Society Mayes kirdirdr vs.
baskisi
II1. Cinugen Rauf Yekta, | Mehter Arsiv belgeleri mevcut | Tarihsel —olarak
Ahmed’in Tanrikorur’ Tiirk tim (protokol/sefaretname dogrulanabilir;
Lehistan un aktardigr | miizikoloji kaynaklar ler) kiiltiirel
Krali II | bilgiler literatiirii, da var; diplomasi 6rnegi
August’a (modern Avrupa Avrupa’da
Mehter literatiir) kaynaklarmn | ki
Hediyesi da  dolayl | versiyonlar
izler 1yiizeysel
II. Selguk Muzika-i Padisahin Arsiv belgesi | Modern kaynak
Wilhelm’i Alimdar'in Hiimayun ilgisi ~ var | muhtemel, 6rneklerde | aktarimi;  arsiv
n Fanfar | aktarimlar literatiirii, ancak dogrudan teyidi ile
Hediyesi (modern dénemin bandoya sunulmamig gliclenmeli
(1898) kaynak) Osmanl itibar
basini edilmedigi
aktariliyor

1. Osmanli Diplomasi Geleneginde Hediyelesme Kiiltiirii

Hediyelesme kiiltiirii insanlar arasindaki bireysel iligkiler kadar
devletler ve milletler arasinda da varligim yiizyillardir siirdiirmektedir.
Devletler arasindaki hediyelesme kiiltiirii diplomasi ile yiiriitiilmiis olup bu
ozelliginden dolay1 siyasi bir anlam kazanmistir. Bir devlet baskaninin,
imparatorun ya da diplomatik kimlige sahip bir sahsin bir bagka diplomatik
kimlige sahip kisiye ya da herhangi bir sanatciya vermis oldugu esya, unvan
ya da madalya “diplomatik hediye” niteligi kazanmistir. Osmanli Devleti'nin
1299 yilinda beylik olarak bagladig1 siyasi tarihi 1923 yilinda Tiirkiye
Cumbhuriyeti Devletinin kurulmasiyla son bulmustur. Osmanli devlet
gelenegi, soz konusu 624 yillik donem igerisinde pek ¢ok diplomatik iliskiye
taniklik etmistir. Her ne kadar Osmanli Devleti, 18. yiizyila kadar Bati
Avrupa’ya daimi temsilci génderme diisiincesinden uzak durmus olsa da
Istanbul’a gelen gok sayida elgiyi kabul etmis; ayrica 1490’da Roma’ya
gonderilen Mustafa Bey orneginde oldugu gibi, itibarli el¢i ve temsilcileri
farkli donemlerde gorevlendirmekten geri kalmamuistir.’

Hediye olarak miicevherat, madalya, at, resim, kilig, tiifek gibi silahlar,
ylziik, hali vb. esyalar diplomatik makamlar arasinda almip verilmistir.
Ulkeler arasindaki siyasi ve diplomatik iligkilerin diizeyini belirlemede
hediyeler hayati bir role sahiptir. Osmanl sarayinda, tipki Avrupa krallarmin
saraylarindaki gibi, diplomatlar gayelerine ulasabilmek i¢cin hediyeler vermis,

9 Couto, Harp ve Sulh; Avrupa ve Osmanlilar, 27.
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bazi durumlarda kigilere riigvet vererek iltimaslar elde etmistir.'® Bu
hediyeler igerisinde misiki enstriimanlari, misiki eserleri, unvanlar, kitaplar
gibi msiki ile ilgili olanlar1 da vardir. Ticari veya siyasi iligkilerin tesis
edilmesinde kullanilan diplomatik hediyelesme yontemi kendisine has
kurallar ve kaidelerle uygulanmistir. Miisiki ile ilgili olan hediyeler de bu
kurallara tabi olmustur.

Ayrica, hediyelesmenin yalnizca huzurda fiziksel takdimlerle sirrh
olmadig;;  yazili  belgeler aracihigiyla  gerceklestirilen  taltifler,
gorevlendirmeler, nisan, madalya ve unvan tevcihlerinin de bu gercevede ele
alinmas: gerektigi vurgulanmaktadir.!! Bu dogrultuda, msiki ile diplomatik
iliskiler arasindaki etkilesim tarihsel ve kiiltiirel bir perspektiften
degerlendirilmekte; sz konusu hediyelerin uluslararasi iliskilerdeki islevi ve
sembolik anlam1 akademik bir bakis agisiyla analiz edilmektedir.

Farkli donemlerde nazariyat yazarlari, 6zellikle Osmanl padisahlarina
ithafen eserler kaleme almis ve bu eserleri onlara hediye etmistir.
Gayrimiislim misikisinaslar Osmanli’daki geleneksel icra ydntemlerine
kendi icra teknikleri ile, besteledikleri eserler ile ve nazariyat kitaplarinda ele
aldiklar1 nazari bilgiler ile biiyiik katki saglamislardir. Bilhassa III. Selim’in
misikisinas gayrimiislimler ile yakin temasi olmustur.? Tki devlet
bagkaninin karsilikli olarak birbirine gonderdigi hediyeler ile bir padisahin,
hiikiimdarin veya devlet bagskaninin bir sahsa sundugu madalya, nisan, riitbe
ya da unvanlar, diplomatik hediye kapsaminda degerlendirilmisgtir.

2. Kiiltiirel Diplomasi Baglaminda Hamilik ve Miisiki

Diplomatik hediyeler, verilen unvanlar, nisanlar, madalyalar
“hamilik” de icermektedir. Hami kelimesi sozliik anlam1 olarak “koruma,
esirgeme, sahip ¢ikma” anlamlarina gelmektedir. Bu kavramin Tiirkcedeki
karsilig1 “mesenlik”tir. Mesenlik Fransizca “mécene” kelimesinden Tiirkceye
gecmistir.!® Selman Benlioglu Saray ve Miisiki isimli eserinde bu kavram ile

ilgili su ifadelere yer vermektedir:

“Bu kavram sanat igin kullanildiginda en genis ifadeyle, imkan
sahibinin sanat iireticisini desteklemesi seklinde aciklanabilir. imkan
sahibi zamana ve sartlara gore devlet, saray, kral/padisah/halife, idareci

10 Couto, Harp ve Sulh; Avrupa ve Osmanlilar, 244.

11 Bu konuda ayrmtili bilgi igin bkz. Irfan Yigit, “Osmanli Arsiv Vesikalarinda Miisikisinaslara
Verilen Devlet Nisanlari ve Madalyalar”, Van [lahiyat Dergisi 12/21 (2024), 36-53.

12 Selman Benlioglu, Saray ve Miisiki (Istanbul: Dergah Yaynlari, 2018), 198.

13 Benlioglu, Saray ve Miisiki, 47.
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sinuf, aristokratlar, sirketler, dernek/vakiflar ve nihayet tiiketici stnifinda
olan siviller bile olabilir. Destekleme sekilleri de farklilik arz edebilir;
para, maas, kadro, giyecek, yiyecek, barinma, manevi destek vs. Sanatgi
hamisinin kendisine sagladig1 destegine karsilik olarak onun zevk ve
tercihlerine hitap eden eserler {iretmek durumunda kalmaktadir.
Dolayisiyla iktidar sanatgi birlikteligi karsilikli memnuniyet esasmna
gore ¢ift yonlii mekanizmadir.”14

Hamilik, yabanci misikisinaslar icinde uygulanmistir. Bazi
durumlarda verilen nisan, madalya, unvan ve hediyeler yabanci sanatcilara
kars1 yapilan bir gesit hamiliktir. III. Selim ve II. Mahmud iktidarlarinda Bati
diinyasi ile artan iligskiler sonucunda Osmanli’ya gelen ve yasayan yabanci
musikisinaslarin genelde Avrupali olduklar1 sdylenebilir.!> Osmanl bir¢ok
yabanci sanatciya ev sahipligi yapmis bir devlettir. Bestecisi, sazendesi,
hanendesi birgok miisikisinas Osmanl topraklarinda uzun yillar misiki
kiiltiiriine biiyiik katkilar saglamistir. Saglanan bu katkilarda diplomatik bazi
karsiliklar verilmistir. Dolayisiyla, yabanci miisikisinaslara yonelik bu tiir
taltifler bireysel bir takdir gostergesi olmanin yarusira ayni zamanda
Osmanli'nin kiiltiirel diplomasisinin bir pargasi olarak degerlendirilebilir. Bu
uygulamalar, hem Bati ile kurulan iligkilerin giiclenmesine hem de Osmanl
misiki geleneginin uluslararas: diizeyde goriiniirlitk kazanmasina katki
saglamistir. Boylece miisiki, siyasi ve diplomatik baglamda da islevsel bir
arag haline gelmistir.

3. Diplomatik Hediyeler

Osmanli Imparatorlugu'nda diplomatik iligkiler yalmzca siyasi
miizakereler ve ticari imtiyazlarla smirli kalmamig, ayn1 zamanda donemin
kiiltiirel kodlarmi yansitan hediyeler aracihigiyla da sekillenmistir.
Orkestralar, mehter takimlari, mekanik org gibi enstriimanlar, ayrica
nisanlar, madalyalar ve onursal unvanlar bu baglamda birer “diplomatik
hediye” olarak 6ne ¢ikmistir. Bu tiir armaganlar, devletler aras: ittifaklarin
gliclendirilmesinde sembolik deger tasimis, kimi zaman kiiltiirel etkilesim ve
miizikal yeniliklerin (6rnegin “Frenk¢in” usulii) dogmasina vesile olmustur.
Ote yandan, yabana miisikiginaslara tevcih edilen nisan ve riitbeler,
Osmanli'nmin yalmizca bireysel takdir gostergeleri degil, ayni zamanda
kiiltiirel diplomasi ve uluslararas: temsil stratejilerinin bir pargasi olarak
okunmalidir. Bu boliimde, Osmanli’min diplomatik hediyelesme pratigi
cercevesinde orkestralarin gonderilmesi, Avrupa krallarina hediye edilen

14 Benlioglu, Saray ve Milsiki, 18.
15 Benlioglu, Saray ve Milsiki, 96.
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mehter takimlari, Bati hiikiimdarlarinin saraya takdim ettigi org gibi
enstriimanlar ve yabanci sanatcilara tevcih edilen devlet nisanlar ile
madalyalar ornekler {izerinden incelenecektir.

3.1. Orkestralar

Osmanli-Bat1 diplomatik iliskilerinde en dikkat ¢ekici miiziksel
armaganlardan biri, ozellikle 16. yiizyilldan itibaren Osmanli sarayma
gonderilen orkestralardir. Bu armaganlar sadece birer kiiltiirel jest degildir.
Siyasi ittifaklarin pekistirilmesine yonelik sembolik bir ara¢ niteligi de
tasimustir. Fransa Krali I. Frangois'in Kan{ini Sultan Siileyman’a gonderdigi
orkestra 6rneginde oldugu gibi, bu tiir hediyeler Osmanli ile Bat1 arasindaki
karsilikli diplomatik temaslarda miisikinin araci roliinii acik bicimde ortaya
koymustur. Ancak konuyla ilgili bilgiler farkl kaynaklarda cesitli sekillerde
aktarilmig, orkestralarin Osmanh sarayindaki etkileri ve padisahin tepkileri
konusunda farkli rivayetler ortaya cikmistir. Bu nedenle, bu bdliimde
orkestralarin diplomatik bir hediye olarak islevi, kaynaklarin giivenilirligi ve
rivayetlerin gesitliligi baglaminda ele almacaktir.

Osmanli saraymna gonderilen orkestralara dair anlatilar, farkh
kaynaklarda benzer unsurlar tasimakla birlikte igerik ve ayrintilar
bakimindan gesitlilik gostermektedir. Bu alt bashk altinda s6z konusu
rivayetlerin bir arada sunulmasiin amaci, literatiirde sik¢a tekrarlanan
bilgilerin dayandig1 kaynaklar1 tespit etmek, farkli aktarimlar arasindaki
niianslar ortaya ¢ikarmak ve bu anlatilarin tarihsel dogrulugunu elestirel bir
yaklasimla degerlendirmektir. Boylece, I. Frangois'in Kantni Sultan
Siileyman’a hediye ettigi orkestra orneginde goriildiigii tizere, miisikinin
diplomatik bir armagan olarak nasil algilandigi ve bu armaganin tarih
yaziminda hangi bicimlerde yorumlandig1 daha sistematik bir sekilde
incelenecektir.

Fransa Krali, 1543 yilinda Osmanli Imparatorlugu ile Fransa arasmdaki
siyasi ve diplomatik iliskilerin gelistirilmesi, Osmanli'nin Fransa'ya verdigi
destege ve aralarindaki sorunlarin ¢oziilmesine yonelik olarak bazi hediyeler
gondermistir. Bu hediyelerden birisi diplomatik amagh olarak gonderilen
orkestradir. Osmanl ve Fransa arasinda yapilan antlagsma sonrasinda, Fransa
Kral: I. Frangois, Osmanli padisahi Kanuni Sultan Siileyman’dan iki milyon
diika altin borg ile at ve savas gemisi istemis, bu yardima karsilik olarak da
seckin misikisinaslardan olusan bir orkestra hediye etmis, Istanbul’a
gondermistir.’® Bu hediye, iki iilke arasindaki iligkilerin giiclendirilmesi

16 Ogiin Atilla Budak, Tiirk Miiziginin Kokeni-Gelisimi (Ankara: Phoenix, 2006), 81.
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adima 6nemli bir diplomatik jest olarak kabul edilmistir.” Onder Kiitahyals,
s0z konusu orkestraya dair su bilgileri aktarmaktadur:

“Avrupa musikisi ile ilk yakin temas Fransa Krali I. Frangois'in
saldirgan Avusturya'ya karst Osmanli'dan gordiigi yardimlara
tesekkiir olmak {izere Kanuni Sultan Siileyman'a sundugu orkestradir.
Tiirkge kaynaklar, 1543 yilinda Istanbul'a gelen topluluktan "Orkestra"
olarak soz eder. Ronesans donemindeki gelismelere bakilarak Osmanl
bagkentine gonderilen masikisinaslarin, genis kadrolu bir oda miizigi
toplulugunu olusturduklar1 rahatca soylenebilir. Fransizlarm ¢aldig:
yapitlarin, Kantini'deki savaggt ruhu yumusatmasindan korkulmustu.
Bu nedenle sanatgilarin Osmanli topraklarinda misiki yapmalar:
yasakland1 ve bazi kaynaklara gore calgilar1 ellerinden almip

kirdirildy.” 18

Ayni konu ile ilgili aktarim seyahatnamelerde de gegmektedir. Kanuni
Sultan Siileyman’in masiki ile iligkisini anlatan rivayetlere seyahatnamelerde
rastlanmaktadir. Bu konu ile ilgili rivayetlerden birisini Rauf Yekta, miisiki
hocas1 Zekai Dede’ye dayanarak anlatmaktadir. Bu rivayete gore Kanuni
déneminde Fransiz miizisyenlerden olusan bir grup ilk kez Istanbul’a gelmis,
Padigsahin huzuruna c¢ikarak {i¢ zamanli usullii bir eser icra etmislerdir.
Eserde kullandiklar1 wus@il padisahin  dikkatini ¢ekmistir. Saray
miizisyenlerinden bu usul ile ayn1 usulde eserler bestelemelerini emretmistir.
Tiirk musikicilerinin bir Fransiz msiki toplulugu tarafindan icra edilen
eserden ilhamla “Frenkg¢in” usuliinii diizenlemiglerdir.!” Frenkg¢in kavramin
Kazim Uz, msiki terimi olarak “Fransizcadaki Avrupali anlamina gelen
“franc” kelimesinden tiiremis olup “devsiren, toplayan” anlamindaki “-¢in”
ekiyle “Avrupalilar1 toplayan” anlamindadir.” seklinde tanimlamigtir?’ I.
Frangois’in hediye ettigi bu orkestra sayesinde “Frenk¢in” usulii alaturka
msikiye kazandirilmistir. Bu usiil ile ilgili Ismail Hakki Ozkan su bilgiyi
aktarmaktadir:

“Fransa Krali I. Frangois, 1543 yilinda Kan{ini Sultan Siileyman’a devrin
usta miusikiginaslarindan miitesekkil bir orkestra gondermistir. Bu
orkestranin sarayda verdigi konserler esnasinda eserlerden birinin

17 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 1.

18 Onder Kiitahyali, “Osmanli Imparatorlugu ve Avrupa Miizigi” Milsiki Mecmuast 52/465 (1999),
30.

19 Biilent Aksoy, Avrupali Gezginlerin Goziiyle Osmanlilarda Miisiki (Istanbul: Pan Yayincilik, 2003),
44.

20 Mehmet Oncel, Kazim Uz Miizik Terimleri Sozlii S (Istanbul: Vakif Bank Kiiltiir Yayinlari, 2023),
168.
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usulii padisah tarafindan ¢ok begenilmis ve Tiirk misikisinaslarinin da
bu ritimde eser bestelemesi istenmistir. ismi bilinmeyen bir misikisinas
da frenkg¢in adiyla diizenledigi bu usulde eserler bestelemistir.”?!

Biilent Aksoy Avrupali Gezginlerin Goziiyle Osmanlilarda Musiki
isimli eserinde Rauf Yekta Bey bu hikayeyi Oliver Aubert’in Histoire abrégée
de la musique ancienne et moderne isimli eserinden aktardigina dair bilgi
vermektedir. Bu eserde rivayet su sekilde aktarilmaktadir:

“1543’te Frangois, 1. Siilleyman’a (Kanuni) Fransa’da o devrin usta
misikisinaslarindan bir toplulugu kendisini hosnut edecegini
zannederek yolladi. Padisah bunlara huzurunda birka¢ eser icra
ettirerek iltifatlarda bulundu. Hatta hediyeler ihsan etti. Fakat en kisa
zamanda memleketi terk etmedikleri takdirde bunun hayatlarna mal
olacagini ihtar etti. Bunlar1 dinledikten sonra o kadar heyecanlanmist
ki, boyle bir miisikinin kendi cengaver ruhuna tesir edeceginden ve ayni

neticenin milleti {izerinde de meydana geleceginden korkmustu.”?2

Bu rivayetin anlatildig1 baska kaynaklarda vardir. Bunlardan birisi de
Alman msiki tarihgisi ve bestecisi Michale Praetorius’un 1618 yilinda
yaymmlanan Syntagma Musicum adli eseridir. Bu eserin ikinci cildinde rivayet
su sekilde anlatilmaktadir:

“Fransa Kral1 I. Frangois, Tiirk hiikiimdar1 Siileyman’a armagan olarak
her tiir misikide ustalasmig sanatgilar gondermisti. Tiirk hiikiimdar:
baslangicta pek memnun olmustu. Ama ¢ok zaman gegmeden, Istanbul
hakli biiyiik bir heyecanla bu sanatgilar1 dinlemek icin akin etmeye
baslayinca bu misikinin kendi mdsikilerinin disiplinini bozacagin
anladi. Bu hakikat karsisinda korkup sanatgilar1 Fransa’'ya geri
gonderdi. Sazlarim1 da ellerinden aldirip atese attird. Imansiz
Muhammed’in insanlara ilham veren, goniillerdeki atesi dindiren
sarabin, misikinin, biitiin giizel sanatlarin zararl etkileri olabilecegi

yolundaki 6giidiinii hatirlamistt ¢inkii.”?3

Diger bir kaynak ise Pierre Bourdelot'nun 1715 yilinda yayinlanan
Histoire de la Musique et de ses effets isimli eseridir. Bu eserde aym rivayet
biraz daha ayrintili bir sekilde anlatilmaktadir. Fakat dikkat ¢eken bir husus
vardir. Bir¢ok kaynakta gelen orkestrayr Kanuni Sultan Siileyman geri
gonderirken enstriimanlari kirdirip génderdigi yazmaktadir:

21 fsmail Hakki Ozkan, “Firenkgin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, 1996), 13/133.

22 Aksoy, Avrupali Gezginlerin Goziiyle Osmanhilarda Miisiki, 44.

23 Aksoy, Avrupali Gezginlerin Goziiyle Osmanhilarda Misiki, 45.
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“I. Fransua'min Konstantinopolis'in elgisi olan Mr. De La Foret'in?*
anularinda 1543 yilinda yeni miittefiki olan II. Siileyman’in
biiyiikliigiine saygin ve memnun olacagina inanarak layik bir hediye
olarak en yetenekli miizisyenlerden olusan bir grup gondermesi
iizerine. Stileyman ilk basta onu ¢ok olumlu kargsilad1 ve sarayinda tiim
saray halkinin 6niinde {ig farkli konser vermeleri igin onlara miisaade
verdi; dinledikleriyle ilgili ¢ok memnun goriiniiyordu. Ancak bu
misikinin onun savaggt ruhunu yumusattigini fark ettiginden, bu
misikinin saray mensuplar1 {izerinde daha da biiyiikk bir etki
yaratabilecegine karar verdi. Miizisyenleri ¢ok 6vdii, misikinin kendi
yonetiminin etkilenmesine neden olmayacagina, ancak sarabi kullanma
ozglirligiliniin buna yol agabileceginden korkuyordu. Bu diisiince onu,
tim enstriimanlar1  kirdirdiktan sonra, miizisyenlerin kendi
imparatorluguna yerlesmelerini yasaklayip 6liim cezasina garptirarak
bu misiki grubunu geri gondermeye zorladi. Ancak onlar
utanglarindan dolay1 teselli etmek icin biiyiik bir hediye yaptird1.
Siileyman Fransiz Biiyiikelcisine bunun Savas¢i ruhunu yavaslatmak
icin I. Francis'in siyasi bir oyunu olduguna inaniyordu. Tipki
Yunanlilarin Perslere oyun géndermesi gibi, efendisinin kendisini savas
mesleklerinden uzaklastirmak igin bu eglenceyi gonderdigine

inandigim soyledi.”??

Selcuk Alimdar Alman Imparatoru II. Willhelm’in Sultan II.
Abdiilhamid’e etmis oldugu misiki hediyesi hakkinda su bilgileri
vermektedir:

“1898 yilinda Sultan II. Abdiilhamid’i ziyaret igin gelen Alman
imparatoru II. Willhelm, padisahin mfisikiye olan ilgisini biliyordu.
Beraberinde sekiz parcadan olusan fanfar muzika aletlerini getirerek
sultana hediye etti. Gelen calgilar1 Bahriye Nezareti'ne hediye eden
Sultan Istanbul Vapur-1 Hiimdyununda ayrilacak personelle bu
calgilarin kullanilmasini emretti. Lombardi kisa siirede fanfar takimini
kurarak padisahin huzurunda basarili bir konser verip epeyce takdir

kazandi. Sultanin ¢ok calgili bir bandoyu tercih etmesi nedeniyle

sonrasinda bu bandoya pek itibar etmedigi 6ne stiriiliir.”2¢

Rivayet, farkl tarihgiler ve miizikologlar tarafindan cesitli sekillerde

2 Jean de La Forét, (Jean de La Forest ya da Jehan de la Forest) (6. 1537), 1534'ten 1537'ye kadar
Osmanli Imparatorlugu'nda gorev yapan ilk resmi Fransiz Biiyiikelgidir. Bkz. Charles A. Frazee,
Catholics and Sultans: The Church and the Ottoman Empire 1453-1923 (Newyork: Cambridge
University Press, 2006), 27.

25 Pierre Bourdelot - Jacques Bonnet, Histoire de la musique et de ses effets depuis son origine jusqu’a
présent (Amsterdam: Cochart, 1715), 212.

26 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 50.
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aktarilmistir. Onder Kiitahyali, Rauf Yekta, Ismail Hakki Ozkan gibi isimlerin
eserlerinde bu olay, Fransiz orkestralarinin Istanbul’a gelisi ve Kanuni Sultan
Siileyman’n bu miizigi nasil algiladigi konusunda benzer unsurlar
barindirmaktadir. Ancak her bir kaynak, padisahin orkestraya verdigi tepkiyi
farkli derecelerde ve bigimlerde anlatmaktadir. Baz1 kaynaklar, Osmanh
padisahinin orkestray1r hemen geri gonderdigi ve calgilarmi kirdirdigma
vurgu yaparken, bazilar1 miizikal etkilerin daha kisa stireli oldugunu belirtir.

Orkestranin icra etmis oldugu misiki, Osmanl’da "Frenkgin"
usuliiniin dogmasina yol agmustir. Bu, sadece bir miizikal terim degil, ayr
zamanda kiiltiirel bir doniisiimiin simgesidir. Fransiz orkestralarinin
Osmanl miizigi tizerinde biraktig: etki, Tiirk misikisiyle ilgili daha genis bir
yenilik ve degisim siirecinin pargasi olmustur. Ismail Hakki Ozkan ve Kazim
Uz gibi miizikologlar, "Frenkgin" teriminin Fransiz etkisinden tiiredigini ve
Tiirk msikisine katilan yeni bir usul olarak kabul edilmesi gerektigini ifade
etmektedir.

Metindeki farkli kaynaklar, olayin tarihsel baglamini ve Kanuni Sultan
Siileyman’in orkestraya verdigi tepkiyi farkli bicimlerde sunmaktadir. Genel
olarak, orkestranin bir diplomatik hediye olarak gonderilmesinin ve Kanuni
Sultan Siileyman’mn miizige olan bakigmnin tarihi bir olay olarak kaydedilmesi
gerektigi konusunda fikir birligi vardir. Ancak, Osmanh Imparatorlugu'nda
mssiki ve sanatin sosyal yapiy: etkileyebilecegine dair duyulan endiseler,
ozellikle padisahin bu tiir kiiltiirel etkileri denetleme c¢abalarim
yansitmaktadir.

Fransa Krali 1. Frangois'in Osmanli Imparatorluguna génderdigi
orkestranin, bir diplomatik hediyenin 6tesinde, miiziksel ve Kkiiltiirel bir
etkilesimin simgesi olarak degerlendirilmesi gerekmektedir. Osmanlh
Imparatorlugu’nda yaratilan "Frenkgin" usulii, bu etkilesimin bir rnegidir.
Ancak Kanuni Sultan Siilleyman’in misiki ile ilgili kaygilari, Osmanli’daki
kiiltiire] yapmin ne denli koruyucu ve denetleyici oldugunu da
gostermektedir. Bu durum hem doénemin sosyal yapisina hem de Osmanlh
Imparatorlugu’nun kiiltiir politikalarna dair énemli bilgiler sunmaktadir.

Bu baglamda, Osmanli sarayina gonderilen orkestralar ve Osmanli’dan
Avrupa’ya hediye edilen mehter takimlari, miizigin diplomatik iliskilerde
karsilikli bir etkilesim araci olarak kullanildigim gostermektedir. Bir yandan
Bati’dan Osmanli’ya gelen miizik topluluklar: kiiltiirel bir cesitlilige zemin
hazirlarken, 6te yandan Osmanli’dan Avrupa’ya hediye edilen mehter
takaimlar1 da Tiirk msiki geleneginin kita genelinde taninmasma ve farkh
bicimlerde yeniden yorumlanmasma vesile olmustur. Boylece miisiki,
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yalnizca bir sanat faaliyeti olmaktan Gte, iki medeniyet arasindaki siyasal,
sosyal ve kiiltiirel temaslarmn da giiglii bir ifadesi haline gelmistir.

Osmanli'nin diplomatik iliskilerde misikiyi bir armagan ve kiiltiirel
temsil araci olarak kullandigina dair dikkat ¢ekici 6rneklerden biri de Sultan
III. Ahmed doneminde yasanmistir. Cinugen Tanrikorur’da Sultan IIL
Ahmed’in Lehistan Kralia hediye etmis oldugu mehter takim ile ilgili su
bilgileri aktarmaktadir: “Sultan III. Ahmed, 1720 yilinda savaslarda
kaybettigi icin Bat1 {ilkelerine baris doneminde dostluk nisanesi olarak
Lehistan Kral1 II. August’a tam takim bir mehter hediye eder.”?” Buna 6zenen
diger iilkeler de benzer taleplerde bulunurlar. Rusya ¢ncelikli olmak tizere
Prusya, diger Avrupa iilkelerinin ¢ogunlugu aym sekilde mehter takimi
kurmay1 yiizyilin son geyregine kadar bagarirlar. Fakat kurulan bu mehter
takimlar1 Tiirk mehter takimlarina benzer mfisiki icrasi yapar bir nitelige
sahip degildir.® 1720’de Sultan III. Ahmed tarafindan Lehistan Krali II.
August’a hediye edilen mehter takimi, Osmanl’dan dogrudan gonderildigi
icin gercek icra gelenegini temsil eden yegane drnek olarak 6ne ¢ikmigtir. Bu
topluluk, repertuvari, makam ve ustl diizeniyle Osmanli mehter musikisinin
Avrupa’daki otantik yansimasi olmustur. Ancak aym donemde Rusya,
Prusya ve Avusturya gibi devletler Osmanli’dan esinlenerek kendi mehter
benzeri takimlarimi kurmaya baglamiglardir. Bu topluluklar, goérkemli
kiyafetleri, egzotik enstriimanlari ve “Tiirk tarz1” gosterisli duruslar ile dikkat
¢ekmis; fakat miizikal bakimdan Tiirk mehterinin 6zgiin ¢ok katmanl ritmik
yapisin1 ve makam zenginligini yansitamamuslardir. Nitekim 18. yiizyilin
ortalarindan itibaren Avrupa ordularindaki ‘Janissary-style bands’,
mehterden ziyade biiylik davul, zilsiz ya da zil eklenmis bas davul, iiggen
(triangle) gibi vurmali galgilarla térensel ihtisami 6ne ¢ikaran bir icra bigimini
benimsemislerdir. Bu nedenle Avrupali taklit mehterler, miizikte Osmanli’ya
yaklasamasalar da diplomatik temsil, kiiltiirel egzotizm ve askeri
torenlerdeki sembolik islevleriyle Avrupa kamuoyunda giiclii bir etki
yaratmiglardir.?’

Sultan III. Ahmed'in Lehistan Krali II. August'a mehter takimi hediye
etmesi, Osmanli Imparatorlugu'nun diplomatik iliskilerde msikiyi bir arag
olarak kullanma geleneginin bir oérnegidir. Mehter, Osmanl saraymin ve

27 Cinugen Tanrikorur, Osmanli Dénemi Tiirk Milsikisi (Dergah Yayinlari, 2016), 26.

28 Aksoy, Avrupali Gezginlerin Goziiyle Osmanhilarda Misiki, 20.

29 Mark Berry, “from Angels to Orchestra (PART I): an iconographic history of the triangle
through the 19th Century”, Publicacion electrénica disponible en [consulta 12-09-2021] (22 Eyliil
2016).
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ordusunun giictinii simgeleyen bir miizikal gelenekti ve bu hediye, savaslarin
sona erdigi, barisin saglandig1 bir donemde dostluk ve iyilik nisanesi olarak
verilmistir. Mehter takimlarinin bu sekilde hediye edilmesi, donemin kiiltiirel
diplomasi araglarindan biri olarak karsimiza cikar. Osmanli hem askeri
glictinii hem de kiiltiirel mirasini temsil eden mehter takimini, Bat tilkelerine
olan iligkilerde bir dostluk sembolii olarak kullanmustir.

Lehistan Krali'na mehter takim1 hediye edilmesinin ardindan, 6zellikle
Rusya ve Prusya gibi tilkeler, bu gelenekten ilham alarak kendi mehter
takimlarin1  kurmay1 istemistir. Ancak bu takimlarin, Tiirk mehter
takimlarimin misiki icrasina benzer bir nitelikte olmamasi, kiiltiirel farklarin
ve miiziksel geleneklerin ne denli belirleyici oldugunu gostermektedir.
Bati'daki mehter takimlari, Tirk mehter geleneginden yalmizca digsal bir
benzerlik tasimis ve geleneksel Osmanli mehter miisikisinin derinligini ve
Ozgiinliiglinii tam anlamiyla yansitamamistir. Bu durum, misikinin sadece
bir gorsel ya da sembolik 6ge olarak degil ayn1 zamanda kiiltiirel bir biitiin
olarak algilanmas: gerektigini gosterir. Batili iilkeler, bu miiziksel gelenegi
sadece estetik ve askeri bir gosteri araci olarak almislardir, fakat mehterin
icinde barmdirdig1 derin anlami ve Osmanl kiiltiiriiniin ayrilmaz bir parcasi
olan askeri-miizikal ritiieli tam anlamiyla i¢csellestirememislerdir.

Batili tilkelerde kurulan mehter takimlari, Tiirk mehter takimlarina
benzer bir miisiki icras1 yapma niteligi tastmamaktadir. Burada "benzer icra"
ile kastedilen sey, sadece gorsel bir benzerlikten ibaret olup, gercek anlamda
bir miiziksel benzerlikten bahsedilemez. Mehter, yalnizca bir askeri misiki
degil, aym1 zamanda Osmanlimin askeri diizenini, disiplinini ve sosyal
yapisini yansitan bir semboldiir. Bati'daki mehter takimlar1 ise daha ¢ok
oryantalist bir imaj yaratma amac1 giiderek, bu miisiki gelenegini dissal bir
taklit olarak benimsemislerdir. Yani, bir yandan Tiirk kiiltiiriine olan ilgi ve
hayranlk goriiniirken, diger yandan Bati'min kendi miiziksel ve kiiltiirel
baglami icinde bu gelenegin tam anlamiyla entegre edilemedigi
goriilmektedir.

Mehter takimi, Osmanli Imparatorlugu'nun askeri giiciiniin ve
disiplini simgelerken, ayni zamanda saray kiiltiiriiniin ve devletin kudretinin
de bir gostergesidir. Bu baglamda, Bati iilkelerine gonderilen mehter
takimlari, bir anlamda Osmanli Imparatorlugunun askeri kiiltiiriinii
ylceltirken, ayn1 zamanda bu kiiltiiriin Bati’daki algisina dair bir strateji
olarak da degerlendirilebilir. Batili iilkeler, Osmanliy1 askeri giiciiyle
tanryorlardi, ancak Osmanl: kiiltiiriiniin ¢ok daha derin bir sanat ve mfisiki
mirasi igerdigini anlamamaislardir.
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3.2. I. Elizabeth’in Hediyesi ORG

Osmanli Imparatorlugu'nun Bati Avrupa ile iligkileri, 16. yiizyilda
onemli bir doniim noktas: yasamis ve bu siire¢ hem diplomatik hem de
kiiltiirel anlamda yeni bir evreye girmistir. Dogu ile bat1 arasinda artan ticaret
bu yiizyllda Osmanli Devleti ile italya, Fransa, Ingiltere devletleri arasinda
stirekli diplomatik iliskiler kurulmasi zorunlulugunu dogurmus, Osmanh
iilkesine gelip giden Avrupalilarin sayis1 gegmistekiyle karsilagtirilamayacak
Ol¢lide artmigtir.3

16. yiizyilin sonlarinda {ilkesine yeni pazarlar aramaya baslayan In-
giltere Kraligesi I. Elizabeth, cesitli kentlerin yaninda Istanbul'a da tiiccarlar
gondermigtir. Devlet biiyiiklerine verilecek armaganlarin parasm da
onlardan almustir. III. Murat’a verilecek olan armagan hem saat hem de ¢alg1
islevini yapan bir mekanik orgdu. Calginin Istanbul'a getirildigi tarih olan
1599'da III. Murat Olmiis, bu nedenle s6z konusu org IIl. Mehmet'e
sunulmustur. Calgiy1 Thomas Dallam yapmus ve kendisi de Istanbul'a gelerek
onu Topkapi Sarayi'nin bir kogkiine kurmustur.®!

Maria Shmygol, “A Gift Fit for a Sultan: Thomas Dallam’s Clockwork
Organ” baslikl1 yazisinda I. Elizabeth tarafindan III. Mehmed’e hediye edilen
org ile ilgili su bilgileri aktarmaktadir:

“Bu orgu Kralige I. Elizabeth, Sultan III. Mehmed'e, iki hiikiimdar
arasinda samimi bir iliski kurma girisiminin bir nisanesi olarak hediye
etmistir. O tarihlerde bu ¢ok énemli ve ilging bir hediyeydi. ingiltere ile
Osmanli arasinda saglam bir iliskinin kurulmas1 ve siirdiiriilmesi,
ingiltere'nin on altina ylizyiin sonlarinda Dogu Akdeniz'deki
emellerinin basaris1 agisindan hayati 6nem tasiyordu. Artik Cape
cevresindeki ticareti 1spanyollar ve Portekizliler kontrol ederken, 1ngiliz
tiiccarlar glivenlik ve Sultan'in topraklariyla dogrudan ticaret yapmak
i¢in ¢ok ugrasiyorlardi. Daha 6nce ticaret genellikle Venedikliler ve
Flanders'dan gelen ticaret gemileri gibi aracilar vasitasiyla yapiliyordu.
Bu baglantilar kopunca Dogu Akdeniz ile ticaret tamamen durdu.
ingﬂiz miizakereciler hem 1ngiltere'm'n hem de Sultan III. Murad'in
ortak diismani olan 1spanya'y1 kullanarak iki gii¢ arasinda diplomatik
miizakereleri baglattilar. Sultan Murat'tan 1. Elizabeth'e cok giizel
iltifatlar geliyordu. 1. Elizabeth’te bu iltifatlara kayitsiz kalmadi ve
karsiik verdi. Elizabeth'in niyeti, Protestan 1ngiltere ile Islam
diinyasmin pek ¢ok ortak noktasinin oldugunu Sultan'a kanitlamakti.
1580 yilinda Sultan III. Murad ingiliz tiiccarlara imtiyazlar tanid.

30 Aksoy, Avrupali Gezginlerin Goziiyle Osmanlhilarda Milsiki, 27.
31 Kiitahyali, “Osmanli Imparatorlugu ve Avrupa Miizigi”, 30.
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Fransiz biiytikelgisi itiraz edip anlasma bozulana kadar her sey yolunda
gidiyordu. Miizakereler yeniden basladi ve 1592'de Elizabeth, "The Vali
and Company of Merchants of the Levant" adinda yeni bir sirket i¢in
imtiyaz verdi. Sultan III. Murad 6ldiigiinde yerine IIl. Mehmet padisah
oldu. ingilizlerin Sultan'in topraklarindaki haklarmi saglamlastiracak
yeni bir diplomatik misyona ihtiyaclar1 vardi. 1ngiliz biiyiikelginin
Sultan III. Mehmet'e kendisini ispatlamasi gerekiyordu. Ciinkii Sultan
III. Mehmet 1ngiliz biiyiikelgisini tanimayacakti. Bu nedenle I. Elizabeth
bir org gondermeye karar verdi. Dallam'in saat mekanizmal1 orgunu
Whitehall Ziyafet Evi'nde ¢alisir halde goren Elizabeth, bundan
etkilendi ve bunu Sultan III. Mehmed i¢in uygun ve abartili bir hediye

olacagim diisiinerek géndermeye karar verdi.”*?

Miriam Bibby, “Thomas Dallam’s Visit to the Sultan of Turkey” baslkl
makalesinde I. Elizabeth tarafindan III. Mehmed’e hediye edilen orgun yapim

slireci ve ustast ile ilgili bilgiler aktarmaktadir:

“Bu orgu yapmak igin en iyi kisi, the Blacksmiths Sirketi'nin bir tiyesiyle
organ yapimu egitimi almak icin Londra'ya gelen Lancashire dogumlu
bir zanaatkar olan Thomas Dallam'di. Daha sonra bir org yapimcisi
olarak taninacak ve Cambridge Universitesi'ndeki King's College Sapeli
i¢in org yaparak iine kavussa da Sultan'a hediye edilmek iizere org
yapimina gorevlendirilmesinden onceki isleri hakkinda higbir sey
bilmiyoruz. Dallam sadece organi insa etmekle gorevli degildir, ayn1
zamanda bu isle birlikte Konstantinopolise seyahat etmek ve
kurulumunu denetlemek icin de gorevlendirilmistir. Dallam, tarihgiler
igin degerli olan, Istanbul’a gidis doniis yolculugunu eglenceli
hikayelerle aktardigi bir giinlitk birakmustir. Ik kez on dokuzuncu
ylizyilin sonlarinda Hakluyt Society tarafindan yayinlanan giinliik,
biiyiik bir merak duygusu uyandirmistir. Bu yolculuk basindan beri
maceralarla dolu olmus, Dallam, Kaptan Richard Parsons
yonetimindeki Merchants of the Levant Company adma kiralanan

tiiccar Hector ile yelken agmigtir.”33

32 Maria Shmygol, “A Gift Fit for a Sultan: Thomas Dallam’s Clockwork Organ”, Medieval and

Early Modern Orients (Erisim 18 Mayis 2024).

3 Miriam Bibby, “Thomas Dallam’s Visit to the Sultan of Turkey”, Historic UK (Erisim 19 May1s

2024).
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Fotograf 1: Ingiltere Kraligesi I. Elizabeth’in Osmanli Padisah’1 III.
Murad’a gonderdigi hediye orgun resmi*

Sultan III. Mehmet'in igin Thomas Dallam’s biiyiik orgu sekil olarak
yukaridaki fotograftaki gibidir. Dallam kendisinin imalat: olan mekanik orgu
sarayda kurarak padisahin huzurunda calmistir. Sultan III. Mehmet bu
icradan memnun kalarak ve Dallam’a 4,5 altin sikke hediye etmistir.3®

Dallam, Sultan III. Mehmet'in huzuruna geldiklerinde yasadiklarim
sOyle aktarmaktadir:

34 Istanbul Elsewhere, “The Organ That Dazzled the Grand Seigneur”, (Erisim 19 Eyliil 2024).
35 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 2.
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“Hakan iskemlesinde oturan Grand Sinyor" (Padisah) giiriiltiiniin
kesilmesini buyurdu. Herkes sustu; ortalik tamamen sessizlesti. Bu
sirada armagan, Grand Sinyoru selamlamaya baslady; ¢linkii armaganin
yanindan ayrilmazdan 6nce onun saatini, oraya bir ¢eyrek saat sonra
gelecegini diisiinerek kurup ayarlamistim. Once saat 22 kez vurduy;
ardindan, 16 ¢anlik takim ¢almaya koyuldu ve dort sesli bir nagme
¢aldi. Bu nagme de sona erince orgun ikinci katinin koselerinde ayakta
duran ve ellerinde birer trompet tutan iki sahis bu trompetleri
kaldirdilar, agizlarina gotiirerek bir fanfar ¢aldilar. Bu sona erince org,
bes sesli bir nagme ¢aldi. Orgun 16 ayak boyunda olan tepesinde, igi
ardig ve tarla kaslariyla dolu sik bir ¢alilik vardi. Miisiki bitince bu kus-
lar kanatlarim girparak Ottiiler... Sonra Grand Sinyor, Kapiagasi'na
donerek orgun ayni seyleri bir daha tekrarlayip tekrarlamayacagini sor-
du. Kapiagasi, obiir saat basinda tekrar galacagim soyleyince Sultan
736

orada kalacagim bildirdi.

. AN ORGAN FOR

f THE SULTAN
Stanley Mayes 301

PUTNAM
42 GREAT RUSSELL STREET
LONDON : MCMLVL

Fotograf 2: Stanley Mayes’in “Sultan icin Bir Organ” kitabinin ig
kapak sayfasi

36 Kiitahyali, “Osmanl imparatorlugu ve Avrupa Miizigi”, 30.
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DALLAM’S TRAVELS

WITH AN

ORGAN TO THE GRAND SIGNIEUR.

A brefe Relation of my Travell' from

The Royall Cittie of London towardes
The Straites of Mariemediteranum, and
what hapened by the waye.

HE shipp whearin I was to make my
voyege to Constantinople, Lyinge at
Graves ende, I Departed from Lon-
done in a pare of ores, with my
chiste and suche provition as I had

provided for that purpose, the
nynthe of Februarie 1598 (1599), being Frydaye.
Comminge to Graves ende, I wente aborde our shipp,
Called the Heckter, and thare placed my chiste, my bed-
inge, and a pare of virginals? which the martchantes did
alow me to carrie, for my exersize by the waye. Other
comoditis I carriede none, savinge one grose of tin spounes,
the which coste me nyne shillinges; and thirtie pounde of
tin in bares, which coste me 18s. The shipe beinge verrie

1 These words are in a later hand.
2 Virginals were spinetts, so called from being played by young

irls. Theterm “a pair of virginals”, “ a pair of organs”, was common,
4 ) ) )

and only denoted onhe instrument. Cf. the phrases “a pair of stairs”,
““a pair of bellows”, still exist.

Fotograf 3: Dallam’in Hakluyt Society tarafindan basilan giinliigiiniin
acilis sayfasi®”

Org'un akibeti daha sonrasmnda pek iyi olmamigtir. III. Mehmet'in
oliimiinden sonra bir giin orgu goren I. Ahmet sarayinda boylesine garip bir
seyin olmasin seriata aykir1 bulmus, ¢alginin tizerindeki figiirleri kendi eliyle
kirarak tahta kesimleri yaktirmigtir.3

Bu olay, Osmanh-ingiliz iligkilerinin yalmzca diplomatik degil aym
zamanda kiiltiirel boyutlarinin da ne kadar derin oldugunu gostermektedir.
Thomas Dallam’m mekanik orgu, bir hediyeden 6te, Bat1 teknolojisinin ve
sanat anlayisinin Osmanli saraymna girisini temsil eden sembolik bir aragtir.
Kralige I. Elizabeth’in bu hediyesi, Ingiltere'nin Dogu Akdeniz'deki ticari

% Emre Araci, “Topkapi Saray1'nin Yitik Ingiliz Orgu”, Andante Dergisi 151 (May1s 2019), 37.
3 Kiitahyali, “Osmanli imparatorlugu ve Avrupa Miizigi”, 31.
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cikarlarmi gilivence altina almak icin ne kadar yaratici yollar denedigini
ortaya koyarken, ayn1 zamanda Osmanli’'nin Bati’'daki diplomatik agirligim
da gostermektedir. Ancak orgun kisa siireli émrii ve I. Ahmed déneminde
dini hassasiyetler sebebiyle yok edilmesi, Osmanli’da Bat1’dan gelen kiiltiirel
unsurlarin her zaman kabul gormedigini, 6zellikle ser’d kaygilarin bu tiir
etkilesimleri simirlayici bir rol oynadigim hatirlatmaktadir. Dolayisiyla bu
ornek, Osmanli’'min Bat ile iliskilerinde karsilikli hayranlik ve ihtiyatin aym
anda var oldugunu, diplomatik hediyelerin ise bu hassas dengeyi
sekillendiren 6nemli araglardan biri oldugunu agikca ortaya koymaktadir.

4. Diplomatik Hediye olarak Devlet Nisanlari, Madalyalar ve
Unvanlar

Diplomatik hediyeler sadece esyalardan olusmamistir. Devlet
nisanlari, kisiye verilen unvanlarda diplomatik hediye kapsaminda
degerlendirilebilir. Osmanli padisahlari, saltanatlar1 boyunca gesitli
gerekgelerle hem yerli hem de yabanci kigilere devlet nisanlari, madalyalar ve
unvanlar tevcih etmiglerdir. Bu hususta daha once ‘Osmanli Arsiv
Vesikalarinda Misikisinaslara Verilen Devlet Nisanlar1 ve Madalyalar'®
baslikli bir makale yayimlanarak konunun ayrintilari ele alinmistir. Ancak bu
calismada ele alinan konu, yalmizca yabanci misikisinaslara Osmanh
padisahlar: tarafindan tevcih edilen nisan, madalya ve unvanlarla sinirhdar.
Dolayisiyla bu ¢alisma, Osmanli Devleti'nin uluslararas: sanat ve diplomasi
iligkileri baglaminda yabanci misikisinaslara yonelik onurlandirma ve
odiillendirme pratiklerine odaklanmaktadir. Osmanli Devleti'nde 19.
ylizyilldan itibaren nisanlar, 6nemli birer ddiillendirme ve taltif araci olarak
kullanilmaya baslanmuistir. III. Selim déneminde 1801 yilinda ¢ikarilan Hilal
Nisani1 bu siirecin ilk 6rneklerinden sayilabilir. Ardindan 1831’de ihdas edilen
‘Iftihar Nisant’, devlet tarafindan verilen ilk resmi nisan olma ozelligini
tasimaktadir. Bu tarihten sonra kisa hiikiimdarlik siiresi olan Sultan V. Murad
hari¢ tutuldugunda Sultan Mehmed Resad’a kadar her padisahin birden fazla
nisan ihdas ettigi goriilmektedir.*’ Yerliden daha ¢ok yabanci devlet nisanlari
ve Ozellikle msiki ile ilgili verilenleri bu ¢alismanin arastirma alanina
girmektedir.

% frfan Yigit, “Osmanli Arsiv Vesikalarinda Misikisinaslara Verilen Devlet Nisanlar ve
Madalyalar”, Van [lahiyat Dergisi 12/21 (2024), 36-53.
40 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 140.
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T.C. BASBAKANLIK OSMANLI ARSIVI DAIRE BASKANLIGI (BOA)

Belge-1: Beyoglu Tiyatrosu'nun miizik miidiirii olan Luici Arditi'nin
Rusya Sefareti'nin de araciligiyla ddiillendirilmesini ve kendisine 5.
riitbeden Osmanl Nisan1 verilmesini konu alryor (Osmanl Arsivi 304
(CDAB.OA), Sadaret Amedi Kalemi Defterleri [AMD], No.73, Gomlek
No.13_02_01.).

Beyoglu Tiyatrosu miisiki miidiirii Luici Arditi bir kit’a mecidi nisan1
ve nisan-1 ihsani buyurulmus Rusya sefareti tarafindan iltimas olunmusg
olmakla muma ileyh besinci riitbeden bir kit'a nisan-1 ali i'tas1 hususunda
emr-u ferman cenab-1 miilukane miditeallik ve serefsudiir buyurulur ise ana
gore hareket olunacag1 beyaniyla tezkire.

Giiniimiiz Tiirkcesiyle

Beyoglu Tiyatrosu miizik miidiirii Luici Arditi'ye bir adet Mecidi
Nisar ve Thsan Nisam verilmistir. Bu husus Rusya Sefareti tarafindan da rica
edilmis olmakla, ad1 gegen kisiye besinci riitbeden bir adet Osmanli Nisaru
verilmesi konusunda padisahin emri ve iradesi serefli bir sekilde ¢ikacak
olursa, buna gore hareket edilecegi beyan edilmisgtir.
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Belge-2: Dersaadet'te mukim musiki sinas Mosy6 Kezaheki'ye bir
Gilimiis liyakat Madalyasi ihsan buyuruldugu. (13285-006) (Osmanh Arsivi
(CDAB.OA), [rade Mabeyn-i Hiimayun [.MBH.] No.3 Gémlek No.31.).

Dersaadet’'te mukim esatize-i misiki-sindsandan Mosyo Kezaheki
tarafindan, name-i cendb-1 padisdhiye tanzim ve atabe-i ulyaya takdim
olunan seranad, pek ziyade mabhtfitiyyet-i seniyye-i miiltikanelerine mucib
olarak, mahaéret-i san’atkaranesi takdiren, taraf-1 egref huzu’-1 tacdariden
mumaileyhe bir kit'a Altin Liyakat Madalyas1 inayet ve ihsan buyrulmus
oldugundan, mu'dmele-i lazimenin ifas1 ve mezk{ir madalyanin tastir
olunacak berat-1 aliyesi ile beraber Mabeyn-i Hiimayun serhanesine 1srar1
serefsiidir olan irdde-i seniyye-i cenab-1 sehriyar, mukteza-y1 emr-i ali ol-
babda emr ii ferman hazret-i veliyyii'l-emrindir.

Giiniimiiz Tiirkcesiyle

Dersaadet'te (Istanbul’da) ikamet eden miisikisinas hocalardan Mosyo
Kezaheki tarafindan padisaha ithafen bestelenip yiice makama takdim
olunan serenad, padisah hazretlerinin yiiksek begenisine mazhar olmusg
oldugundan, sanatkarane mahareti takdiren, mumaileyhe (ad1 gegen kisiye)
bir kita Altin Liyakat Madalyasi ihsan ve liitfedilmisgtir.
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Gerekli iglemlerin yapilmas: ve s6z konusu madalyanin diizenlenecek
olan beratiyla birlikte Mabeyn-i Hiimayun bagkatibine iletilmesi hususunda
irade-i seniyye (padisah emri) ¢ikmaistir.

Bu, padisah hazretlerinin yiice emrinin geregi olmakla, emir ve ferman
veliyyili'l-emr (padisah) hazretlerinindir.
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Belge 3: Avusturya musiki sinasanindan Profesor Mosyo Jozeph
Solger'e dordiincii riitbeden Osmani Nisan1 ihsan buyuruldugu. (1332Ca-
017) (Osmanli Arsivi (CB.DAB.OA.), [rade Mabeyn-i Hiimayun [[.MBH.]
No.15 Gémlek No.17.).

Avusturya misikisinasanindan Profesor Mosy6 Joseph Solger’e fenn-i
msikideki maharetini takdiren taraf-1 esref hazret-i padisahiden dordiincii
riitbeden nisan-1 ali-i Osmani ihsan buyurulmak oldugundan muamele-i
lazimenin icrasi serefsudur buyurulan irade-i seniyye-i cenab-1 tacdari
iktizay1 celilesinden olmagla ol babda emru ferman hazreti menlehul
emrindir.

Cemadiye’l-evvel sene 332 Serkatib Hazret-i Sehriyari
Giiniimiiz Tiirkgesiyle

Avusturyal miizisyenlerden Profesor Mosyo Joseph Solger’e, miizik
ilmindeki mahareti takdir edilerek, yiice padisah hazretleri tarafindan
dordiincii riitbeden Osmanli Nisami ihsan buyuruldugundan, gerekli
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islemlerin yapilmasi hususunda padisahin yiice iradesi ¢ikmigtir.

Bu, yiice iradenin geregi olmakla, bu hususta emir ve ferman padisah
hazretlerinindir.

Tarih: Cemaziyelevvel 1332 (Mart/Nisan 1914)
Gonderen: Padisah Hazretlerinin Serkatibi

Osmanli arsiv belgeleri, Batili sanatgilarin miizik icralar1 ve ilmi
calismalar1 dolayisiyla padisah iradesiyle nisan ve madalyalarla
odiillendirildiklerini gostermektedir. Bu uygulama, miizigin Osmanh
diinyasinda yalnizca bir sanat faaliyeti olarak degil, ayn1 zamanda diplomatik
bir ara¢ ve kiiltiirel temsil unsuru olarak da kullanildigim1 ortaya
koymaktadir.

Nitekim Beyoglu Tiyatrosu'nun msiki miidiirti Luici Arditi, Rusya
Sefareti'nin aracilifiyla padisaha takdim edilmis ve bu iltimas iizerine
kendisine besinci riitbeden Osmanli Nisan1 verilmistir. Bu hadise, miizigin
diplomatik iligskilerde bir tiir yumusak gii¢ (soft power) unsuru olarak
kullanildi§in1 ve nisanlarin uluslararasi nezaket diplomasisinin sembolik
gostergeleri haline geldigini ortaya koymaktadar.

Buna karsilik, Dersaadet'te mukim mfsikisinaslardan Mosyo
Kezaheki, padisaha ithafen kaleme aldig1 bir serenadi takdim etmis ve bu eser
padisahin yiiksek begenisine mazhar olmustur. Bunun iizerine kendisine
Altin Liyakat Madalyas: ihsan edilmistir. Bu 6rnek, sanatginin dogrudan
padisah sahsina hitap eden bir jesti karsisinda miikafatlandirnldigini, yani
bireysel sanat performansmin Osmanli saray kiiltiirtinde o6diillendirme
mekanizmasin tetikledigini gostermektedir.

Bir diger drnekte ise Avusturyal miizik bilgini Profesor Joseph Solger,
“fenn-i muisiki” deki ilmi ve sanatsal mahareti dolayisiyla dordiincii riitbeden
Osmanli Nigsam1 ile taltif edilmistir. Burada dikkat c¢eken husus,
odiillendirmenin yalmzca icraya degil, miizik biliminin ilim yoniine de
yonelmis olmasidir. Bu da Osmanli’min miizigi aym zamanda bir ilim ve
disiplin olarak gordiigiiniin isaretidir.

Ug belge birlikte degerlendirildiginde, Osmanli Devletinin miizigi
hem diplomatik iliskilerde bir nezaket vasitasi, hem de sanatkarane mahareti
tesvik eden bir kiiltiirel unsur olarak kullandig1 anlagilmaktadir. Farkh
vesilelerle verilen nisan ve madalyalar, padisahin sahsi begenisini
yansitmakla birlikte, devletin Batili kiiltiir ¢evreleriyle iliskilerini pekistiren
sembolik bir islev de iistlenmistir. Boylelikle miizik, Osmanli modernlesme

307



+ Gifad 29 (Ocak/January 2026/1) Dr. Ogr. Uyesi [rfan Yigit

stirecinde siyasi, kiiltiirel ve ilm1 alanlar1 birbirine baglayan giiclii bir arag
olarak iglev gormiigtiir.

Osmanli Devleti'nden nisan alan batili sanatgilar arasinda Franz Liszt
de yer almaktadir. Avusturya sefiri araciifiyla saraya bagvurarak —o
donemde heniiz sanatgilara nisan verilmesi teamdtil haline gelmemisken— bir
nisan talebinde bulunmustur. Liszt'in, muhtemelen konserlerinde bis parcasi
olarak da seslendirdigi, Giuseppe Donizetti'nin ‘Mecidiye Marsi'n1 temel
alarak besteledigi gorkemli parafrazi (yeniden yorumlama) ‘Grande
Paraphrase de la Marche de Giuseppe Donizetti, composée pour Sa Majesté
le Sultan Abdul Medjid-Khan" baghgini tasimaktadir. Bu eserin notalar,
donemin Hariciye Nazir1 Ali Efendi (sonradan Sadrazam Ali Pasa) tarafindan
Mustafa Resid Pasa’ya iletilmistir. Sarayda Sultan Abdiilmecid’in huzurunda
icra edilen bu eser biiyiik takdir toplamis; bunun iizerine padisah Liszt’e
dordiincii derece Mecidiye Nisani ile birlikte degerli miicevherlerle siislenmis
bir kutunun hediye edilmesini emretmistir. Boylece Liszt’e verilen bu taltif,
Osmanli’'da sanatkarlara nisan tevcih edilmesinin baslangi¢ noktasi
olmustur.4!

19. ylizyilin yorumcular1 da 6zellikle Avrupalilardi. Sarayda yer alan
piyanistler arasinda virtiiozliik derecesinde piyano misikisi de yazan Burlani
ve Liszt'in talebesi olan Heygei en sevilen isimlerdendi. Heygei solistligi ile
birlikte itibar bakimindan tanman bir hoca ve besteciydi. Kendisine verilen
nisanlar arasinda "Officier de L'Academie" amilmaya deger diplomatik
bir hediyedir.*?

Mehterhane 1828 yilinda II. Mahmud tarafindan lagvedilmistir. Yerine
Muzika-i Hiimayun adli Bat1 tarzinda mfisiki yapan ve egitimler veren saray
bando okulu kurulmustur. Bu okulun bagma III. Selim’in yakin dostu,
Napolyon'un emekli bando subayr Giuseppe Donizetti getirilerek
kurulusunu saglamistir. Donizetti burada gorev yaptifi siire zarfinda
padisahin takdirini kazanarak kendisine gesitli hediyeler ihsan edilmigtir.4®
Giuseppe Donizetti Pasa “Pasa riitbesi” ve cesitli nisanlar ve “legion
d'honneur” verilmistir.** Légion d'honneur (tam adiyla Ordre national de la

4 Vedat Kosal, “Osmanli Imparatorlugu'nda Klasik Bat1 Miizigi”, Milsiki Mecmuas: 52/465
(Haziran 1999), 24.

42 Kosal, “Osmanli Imparatorlugu’nda Klasik Bat1 Miizigi”, 23.

43 Tanrikorur, Osmanli Donemi Tiirk Milsikisi, 26.

# Kosal, “Osmanli Imparatorlugu’nda Klasik Bat: Miizigi”, 22.

308



¢ Osmanli Arsiv Kayitlarina Gore Diplomatik Miisiki Hediyeleri

Légion d’honneur), Fransa'nin en yiiksek ve en prestijli devlet nisamidir. 4°

1819-1900 y1llar1 arasinda yasamisg olan Callisto Guatelli, 1845 te Naum
Tiyatrosu'nda gorev almis, kisa siirede maestro, piyanist ve besteci kimligiyle
tanmmustir. Ertesi y1l Ciragan Sarayr'nda padisah huzurunda verdigi solo
piyano resitaliyle biiyiik begeni toplamis ve karsihiginda 5000 kurus atiyye ile
odiillendirilmistir. Giuseppe Donizetti'nin 12 Subat 1856’daki vefatinin
ardindan, Guatelli Muzika-i Hiimayun'un idaresine getirilmistir. Kendisine
1857'de dordiincii derece Mecidi Nisani, 1861’de Miralay riitbesi, 1863'te
dordiincii derece Osmani Nisani, 1875’te Mirliva riitbesi, 1885te ikinci derece
Mecidi Nisan1 ve 1893’te birinci derece Mecidi Nisani tevcih edilmistir. Ayrica
Sultan II. Abdiilhamid i¢in Hamidiye ve Yildiz Marslarmi, Sadrazam
Mehmed Fuad Pasa’ya ise Osmanli Sergi Marsi'mi ithaf ederek Osmanlh
miizik hayatina 6nemli katkilarda bulunmustur.

1826’da Yenigeri Ocagimin kaldirilmasiyla birlikte mehterhane de
tarihe karismis, bunun yerine kurulan modern ordu Asakir-i Mansfire-i
Muhammediyye icin ihtiya¢ duyulan yeni bir askeri bando, Muzika-i
Himayun adiyla teskil edilmistir. Bat1 misikisinin Osmanli’da yaygimnlik
kazanmasinda Muzika-i Hiimayun, mfsiki egitiminin ve intikalinin
degisiminde doniim noktasi olmustur.” 19. ylizyiln son ceyregine
gelindiginde Muzika-i Hiimayun'un msiki calismalarinda Italyan ekoliiniin
hakimiyeti giderek azalmis, bunun yerine Fransiz ekoliiniin etkisi daha
belirgin hale gelmeye baslamistir.#8 Bu dénemde Ispanyol kkenli piyanist,
org sanatgisi, orkestra sefi ve besteci olan Fernando de Aranda, 1886 yilinda
Paris Biiyiikelcisi Esad Pasa'nin tavsiyesi iizerine Osmanl sarayina davet
edilerek Muzika-i Hiimayun'da goérevlendirilmistir. Aranda’ya hizmetleri
karsiiginda Osmanli yonetimi tarafindan farkh tarihlerde pek ¢ok nisan ve
riitbe tevcih edilmistir. Bu baglamda, 1887’de {igiincii dereceden Osmani
Nisani, 1889'da {li¢lincii dereceden Mecidi Nisani, 1892’de ikinci dereceden
Mecidi Nisani, 1893'te Miralay riitbesi, 1894’te ikinci dereceden Osmani
Nisani, 1895'te Mirliva riitbesi, 1897’de hem altin hem gilimiis Liyakat
Madalyast ile birinci dereceden Mecidi Nisani, 1899’da Ferik riitbesi, 1903’te
birinci dereceden Osmani Nigani, 1905'te altin ve giimiis Imtiyaz Madalyalart

45 Bkz. Ridvan Karluk, “Fransa Gibi Diigman Bir Ulkeden Legion D’honneur Nisam Alanlar
Bunlari Tade Etmelidir”, Anka Enstitiisii (18 Eyliil 2020).

46 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 90.

47 Benlioglu, Saray ve Milsiki, 114.

48 Emel Dogan Ugurlu, “Osmanli’dan Cumhuriyet’e Tiirkiye’de Avrupa Miiziginin Gelisiminde
Fransiz Ekoliiniin Etkisi”, Premium e-Journal of Social Sciences (PEJOSS) 7/34 (2023), 1094.
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ve nihayet 1908’de Murassa Osmani Nisanu ile taltif edilmigtir.’

1867-1956 yillar1 arasinda yasamis olan Arturo Stravolo, Tepebasi
Tiyatrosu'nda sahneledigi temsilleriyle Sultan II. Abdiilhamid’in dikkatini
ceken ve saraya davet edilen Italyan sanatgilardandir. Padisah huzurunda
gergeklestirdigi oyunun biiyiik begeni toplamas: iizerine kendisine atiyye ile
odiillendirilmistir.5 istanbul’da birkac sene daha kalan Stravolo da Muzika-i
Hiimayun’a almir. Arturo Stravolo’ya 1893 yilinda Sanayi Madalyasi, 1894
yilinda besinci derece Mecidi Nisani, 1897 yilinda {igiincii derece Mecidi
Nisany, 1898 yilinda Miilazim Riitbesi, 1902 yilinda Sol Kolagas: Riitbesi, 1904
yilinda Binbas1 Riitbesi, 1905 yilinda Altin Liyakat Madalyasi, 1907 yilinda
Kaymakam Riitbesi verilmistir>® Osmanli sarayindan atiyye ile
odiillendirilen yabanci miisikisinaslar arasinda en yiiksek meblag: alan isim,
1000 kurus ile Mirliva riitbesindeki Aranda Pasa olmustur. Onu 700 kurus ile
Arturo Stravolo takip eder. Bunun yani sira Alfredo Stravolo 600 kurus,
Salvatore Stravolo 550 kurus, Raffaele Borghini 550 kurus ve Luigi Falconi de
550 kurus atiyye ile taltif edilen sanatgilar arasinda yer almigtir.52

Rossini iki Osmanli padisahina (Sultan II. Mahmud, Sultan
Abdiilmecid) birer Tiirk Mars: ithaf etmistir. Bu marslar Mahmudiye ve
Mecidiye marslaridir. 1849'da Paris'teki Osmanli Sefaretinin orkestrasim
idare eden Johann Strauss, Sultan Abdiilmecid'e bir mars sunarken, kardesi
Eduard Strauss da bir "Huldigungen-Walzer"le arz-1 tazimat ediyordu.
Meshur piyanist ve kompozitor Henri Herz "Marche Nationale"mi, Alfred
Gungl "Esquisses Caucasiennes" adl1 eserini ve Saint-Saens “Tiirk Mars1”m
padisaha ithaf etmigti.>

Sonug¢

Bu aragtirma, Osmanlh diplomasi pratiginde msiki hediyelerinin
yalnizca estetik bir armagan veya bireysel bir taltif olmadigin1 ayn1 zamanda
kiiltiirel temsilin, diplomatik protokoliin ve devletlerarasi iliskilerin stratejik
bir unsuru oldugunu ortaya koymustur. Incelenen belgeler ve rivayetler, 16.
ylizyilda Fransa Krali I. Frangoisin génderdigi orkestranin Osmanli-Fransiz
iligkilerinde kayda deger bir sembolik jest oldugunu ve “Frenk¢in” usuliiniin
dogusuna dair farkli yorumlara zemin hazirladigimi gostermektedir. 17.

49 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 98.

50 Gilberto Primi, Yeni Istanbul Gazetesi (04 Mayis 1955).

51 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 102.

52 Alimdar, Osmanli’da Bat: Miizigi, 99.

53 Kosal, “Osmanli Imparatorlugu’nda Klasik Bat: Miizigi”, 24.
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ylizyllin sonunda Ingiltere Kraligesi I. Elizabeth’in Sultan III. Mehmed’e
takdim ettigi mekanik org, hem teknik ve kiiltiirel yenilikleri yansitmis hem
de ingiliz—Osmanh ticari iligkilerinin gili¢clendirilmesinde diplomatik bir arag
olarak islev gormiistiir. 18. yiizyilda Sultan III. Ahmed’in Lehistan Krali II.
August’a hediye ettigi mehter takimi, Osmanli'nin askeri ve kiiltiirel mirasir
Avrupa’ya tasiyan bir armagan niteligi tasimig; 19. yiizyilda yabanci
misikisinaslara verilen nisan, madalya ve unvanlar ise kiiltiirel diplomasinin
kurumsallagtigimi ortaya koymustur.

Bu 6rnekler, miisiki hediyelerinin Osmanli'nin diplomatik iligkilerinde
¢ok boyutlu islevler tistlendigini kamitlamaktadir. Orkestra ve “Frenkgin”
usulii 6rnegi, Bati’dan aktarilan miiziksel unsurlarin Osmanli misikisinde
yeniden yorumlanmasina isaret ederken; Dallam’in orgu vakasi, estetik
begeni ile ser’l hassasiyetlerin nasil bir arada var oldugunu gostermektedir.
Mehterin Avrupa saraylarina armagan edilmesi, Osmanli'nin askeri kimligini
kiiltiirel bir jest aracihifiyla disa yansittigini ortaya koyarken, Avrupal
devletlerin bu gelenegi ylizeysel bicimde taklit etmeleri kiiltiirel farkliliklarin
belirleyici roliinii agiga cikarmaktadir. 19. ytizyildaki taltif uygulamalar: ise,
yabanci sanatcilarin onurlandirilmasi tizerinden Osmanlinin Bati ile
iligkilerinde kiiltiirel diplomasiyi bilingli ve sistematik bir politika haline
getirdigini gostermektedir.

Misiki hediyeleri Osmanlinin diplomasi tarihinde ittifaklarin
pekistirilmesinde, uluslararas1 temsilde sembolik mesajlarin iletilmesinde ve
kiiltiirel politikanin yonlendirilmesinde ©nemli bir ara¢ olmustur.
Rivayetlerin farkli kaynaklarda cesitlenmesi, bu bilgilerin tarihsel
dogrulugunun elestirel bir siizgecten gecirilmesini zorunlu kilarken, arsiv
belgeleri rivayetlerin teyidinde temel bir dogrulama zemini saglamaktadir.
Boylece bu calisma, Osmanli diplomasi tarihinde misiki hediyelerinin
kiiltiirel diplomasinin ayrilmaz bir parcasi oldugunu ortaya koymakta ve
literatiirde ¢ogu kez rivayetlere dayali olarak aktarilan bu konuyu kaynak
temelli bir yaklagimla yeniden degerlendirmektedir.
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